THE PROTOCOL
RELATING TO THE MADRID AGREEMENT
CONCERNING THE INTERNATIONAL REGISTRATION OF MARKS

PROVISIONAL REFUSAL OF PROTECTION

notified to the International Bureau of the World Intellectual Property Organization (WIPO)
in accordance with Article 5(1) of the Protocol Relating to the Madrid Agreement

I. Office notifying the refusal:

STATE PATENT BUREAU

OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

Kalvarijy g. 3, LT-09310 Vilnius Tel.: (370-5) 27 80 267
LITHUANIA Fax.: (370-5) 27 50 723

II. Number of the international registration which is the subject of the refusal: 951788

II. Other indications concerning international registration which is the subject of refusal:
Verbal elements of the Mark: GUECCA, fig
Basic application: TR, 17.10.2007, 2007/54964

IV. Grounds for refusal:

Refusal of protection based on an opposition

& The mark would infringe rights acquired by third parties resulting from an earlier registration(s) and/or
application(s) *

D Other grounds.*

V. Provisions of the Lithuanian Law on Trade Marks (enclosed): Article 7 (1)(2)

VL [X] Refusal forall goods and services.

|:| Refusal for the following goods and services:

VII. Actions to be taken by the holder:

The proprietor of a mark of international registration against which an opposition has been filed must within a
five months period from the date of this notification present a justified reply to opposition. The justified reply
should be addressed to the Appeals Division of the State Patent Bureau. It should be presented in Lithuanian
language and an address for the correspondence in the territory of the Republic of Lithuania should be
indicated. Where the trademark owner is not a resident of the Republic of Lithuania or another member state of
the European Union, neither he has subsidiary or representation registered in the Republic of Lithuania or
another member state of the European Union, the justified reply should be presented through a patent attorney
of the Republic of Lithuania. The list of patent attorneys is available on http://www.vpb.gov.lt/engl/. The time
limit expires on 05/01/2009.

VIII. Date on which the refusal was pronounced: 05.08.2008

IX. Signature:

Deputy Head of the Trademark Stela Ivanova

and Designs Division

Number of continuation sheets: 13




CONTINUATION SHEET No: 1 of IV
IV. Grounds for refusal

Opposition filed with the Division of Appeals of the State Patent Bureau on: 20.06.2008 No.2207
Motive: Article 7, paragraph 1, subparagraph 2:

Registration of a mark shall be declared invalid if the mark is identical with or
similar to the earlier mark and because of the identity or similarity of the goods and/or
services covered by the marks there exists a likelihood of confusion on the part of the
public; the likelihood of confusion includes the likelihood of association with the
earlier mark.

Name and address of the opponent: GUCCIO GUCCI S.p.A.
Via Tornabuoni, 73/R
50123 Firenze
ITALY, (IT)

Name and address of the representative: Reda Zaboliené

Advokatés Redos Zabolienés kontora METIDA

Verslo centras VERTAS, Gynéju g.16

LT-01109 Vilnius

Lithuania (LT)

Tel. (370 5) 24 90 830, (370 5) 24 90 831,

(370 5) 24 90 832, Fax. (370 5) 24 90 833.

National registration (extract enclosed):

No.8423

Community Trade Marks (copies enclosed):

No0.000121988




X. Relevant provisions of national law:

Article 5. Signs of Which a Mark May Consist

Marks, with respect to which legal protection under this Law is applicable, may consist of signs, in
particular:

1) words, personal surnames, names, artistic pseudonyms, names of the legal entities, slogans;

2) letters, numerals;

3) drawings, emblems;

4) three-dimensional forms (the shape of goods, their packaging or containers);

5) colours or combinations of colours, their compositions;

6) any combination of signs specified in subparagraphs 1-5 of this Article.

Article 6. Absolute Grounds for Refusal of Registration or Invalidation of a Mark

1. A sign shall not be recognised as a mark and shall be refused registration or the registration of a
registered mark shall be declared invalid if:

1) the sign cannot constitute a mark under the requirements of Article 5;

2) the sign is devoid of any distinctive character;

3) it has become customary in the current language or in the bona fide and established practices of the
trade;

4) it consists exclusively of signs or indications which may serve, in trade, to designate the kind, quality,
quantity, intended purpose, value, geographical origin or the time of production of the goods or of rendering of the
service, the mode of production or other characteristics of the goods and/or services;

5) the sign is of such a nature as to mislead the public, for instance as to the nature, quality or geographical
origin of the goods and/or services;

6) the sign is contrary to accepted principles of morality or public policy, including ethics of society and
humanitarian principles;

7) the sign consists exclusively of the shape which results from the nature of the goods themselves or the
shape of goods which is necessary to obtain a technical result or the shape which gives substantial value to the
goods; ,

8) the sign consists of the official or traditional (abbreviated) state name of the Republic of Lithuania, or
armorial bearings, flag or other state heraldic objects or any imitation from a heraldic point of view, also official
signs and hallmarks indicating control and warranty, stamps, medals or marks of distinction, unless the permission
for their use is in a mark has been issued according to the established procedure by the institution authorised by the
Government of the Republic of Lithuania;

9) it consists of the signs the registration of which has not been authorised by the competent authorities of
other states or international organisations and the registration of which is to be refused or invalidated pursuant to
Article 6ter of the Paris Convention;

10) it is a sign of high symbolic value, in particular a religious symbol;

11) it contains or consists of a geographical indication with respect to goods not originating in the territory
indicated, if use of the indication in the mark for such goods in the Republic of Lithuania is of such a nature as to
mislead the public as to the true place of origin of the goods. The above provision shall also be applicable against a
geographical indication which, although literally true as to the place of origin of the goods, falsely represent to the
public that the goods originate in another territory;

12) it contains or consists of a geographical indication identifying wines for wines or spirits for spirits not
originating in the place indicated by the geographical indication in question, even where the true origin of the goods
is indicated or the geographical indication is used in translation or accompanied by expressions such as “kind”,
“type”, “style”, “imitation” or the like.

2. In the cases provided for in subparagraphs 2, 3 or 4 of paragraph 1 of this Article, a sign may be
recognised as a mark and its registration may not be invalidated if, before the date of application for registration,
after the date of filing of the application or registration of the mark and following the use which has been made of it,
it has acquired distinctive character.

Article 7. Other Grounds for the Invalidation of Registration

1. Registration of a mark shall be declared invalid if the mark is:

1) identical with an earlier mark, and the goods and/or services for which the mark is registered are
identical with the goods and/or services for which the earlier mark is applied for or is registered;

2) identical with or similar to the earlier mark and because of the identity or similarity of the goods and/or
services covered by the marks there exists a likelihood of confusion on the part of the public; the likelihood of
confusion includes the likelihood of association with the earlier mark;

3) identical with the mark recognised as well-known in the Republic of Lithuania in the manner prescribed
by Article 9 of this Law, the proprietor of which is another person, or because of its similarity to the mark it is liable
to mislead the public;

4) identical with the name of the legal entity or processing a misleading likelihood to the name of the legal
entity, whose proprietor is another person who acquired the right to the name of the legal entity in the Republic of
Lithuania before the date of filing of the application for the registration of the mark or the date of the priority, if on
the specified date the firm had a right to engage in identical or similar trade to which the goods and/or services
covered by the registered mark may be attributed;
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5) identical with the geographical indication protected in the Republic of Lithuania or possessing a
misleading likelihood thereto, except for the indication incorporated in the mark as the disclaimer, for which
registration is applied for by a person entitled to use the geographical indication;

6) identical with the protected industrial design or any other object of industrial property, literary, scientific or
artistic work protected under the copyright, the name or surname or artistic pseudonym of a famous person, or the
portrait of another person or its likelihood to the above is misleading, except in cases where consent has been
granted by the owner of the rights or the successor to them.

7) identical with, or similar to, an earlier Community trade mark and where the later mark is to be, or has
been registered for goods and (or) services which are not similar to those for which the earlier Community trade
mark is registered, where the earlier Community trade mark has a reputation in the European Community and
where the use of the later mark without due cause would take unfair advantage of, or be detrimental to, the
distinctive character or the repute of the earlier Community trade mark (...)

3. Registration of the mark may be declared invalid where it becomes evident that the application
for the registration of a mark was made in bad faith by the applicant.

Article 11. Filing of an Application

(...) Foreign nationals who are not permanent residents of the Republic of Lithuania or another member
state of the European Union, and legal persons of foreign states who do not have a subsidiary or representation
registered in the Republic of Lithuania or another member state of the European Union, shall file applications to the
State Patent Bureau and perform all actions relating to the registration of the mark with the State Patent Bureau,
including also representation at the Appeals Division, through the patent attorney of the Republic of Lithuania {...)

Article 18. Opposition

1. Within a period of three months following the publication of the registered Mark in the Official Bulletin of
the State Patent Bureau, the interested person may give to the Appeals Division a justified written opposition to
registration of the mark on the grounds that it may not be registered under Articles 6 and 7 of this Law (...)

7. The decision made by the Appeals Division may be appealed against to the Vilnius County Court within
six months from the day of adoption thereof.

8. Decisions made by the Appeals Division shall be published in the Official Bulletin of the State Patent
Bureau.

(...)

2. The applicant, the interested person, the proprietor of the mark against which opposition has been filed
or the representatives of the above persons shall have the right to take part in the appeal or opposition proceedings
at the Appeal Division (...)

Article 19. Appeal and Opposition Examination at the State Patent Bureau

Article 34. Special Provisions Applicable to International Registration of a Mark

(...)

4. The proprietor of a mark of international registration against which an opposition has been filed must
within a five months period from the date of Notification of Refusal to the International Bureau appoint his
representative in the manner laid down in paragraph 2 of Article 11 of this Law and present a justified reply to
opposition. Failure to present a justified reply to the opposition shall be considered as a refusal to take part in the
examination of the opposition and shall not prevent the Appeals Division from examining the opposition in the
absence of the proprietor of the mark of international registration or his representative. If the proprietor of the mark
of international registration to which the opposition is filed fails to appoint his representative, the decision made by
the Appeals Division shall not be communicated to the proprietor of the mark of international registration (...)

Article 49. Institutions Having Jurisdiction in Disputes Relating to Marks

1. The Appeals Division of the State Patent Bureau shall deal with disputes provided for in Article 18 of this
Law.

2. The Vilnius County Court shall deal with disputes relating to:

1) decisions of the Appeals Division of the State Patent Bureau;

2) invalidation of registration of a mark;

3) revocation of registration of a mark;

4) enforcement of the proprietor’s rights;

5) recognition of the mark as well-known in the Republic of Lithuania;

6) Community trade marks as defined in Articles 90-101 of the Council Regulation on Community trade
mark.
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EXTRACT OF REGISTER

(111):
(151):
(181):
(732):

(740):

(540):

8423 (210): RL 4860
1993 10 18 (220): 1993 02 26
2013 02 26

GUCCIO GUCCI SPA, Via Tornabuoni 73/R, 50123 Firenze, IT

Marija Lenkutiené , 6, Patentiniy paslaugy centras, UAB, J.Basanavi€iaus g. 11/1, LT-03108
Vilnius, LT

GUCCI

(310)(320)(330): 40471C/80, 1980 07 02,1T

(511):

1 cheminiai produktai, skirti pramonei, mokslui, fotografijai, zemés dkiui, sodininkystei,
miskininkystei; dirbtinés ir sintetinés dervos, neapdorotos plastmaseés (milteliy, skys€iy arba
beformés masés pavidalo); trgdos dirvai (natdralios ir dirbtinés); gesinimo mi$iniai; skys€iai
metaly gradinimui ir cheminiai preparatai metaly suvirinimui; cheminiai preparatai, skirti maisto
produkty konservavimui; rauginés medZziagos; klijjuojan€ios medZziagos, skirtos pramonei.

2 dazai, politdra, lakai; apsauginés medziagos nuo riOdziy ir medzio gedimo; dazymo
medziagos; ésdinimo medzZiagos; natlralios dervos; metalai folijos ar milteliy pavidalo
dailininkams ir dekoratoriams.

3 balinimo preparatai ir kitos skalbimo priemonés; valymo, poliravimo, nuriebalinimo ir §lifavimo
preparatai; muilas, parfumerija, eteriniai aliejai, kosmetikos priemonés, plauky losjonai.

4 pramoninés alyvos ir tepalai (i8skyrus valgomuosius aliejus ir riebalinius bei eterinius aliejus);
tepimo medziagos; dulkiy suri§imo kompozicijos; kuro miSiniai, iskaitant degalus varikliams ir
apSvietimo medZiagos; Zvakeés, techninés zvakés, naktinés lempelés ir daggéiai.

5 farmaciniai, veterinariniai ir higieniniai gaminiai; dietiniai produktai vaikams ir ligoniams;
trauklapiai, tvarsliava; danty plombavimo ir danty atspaudy nuémimo medziagos; dezinfekavimo
medziagos; preparatai piktzoliy ir kenksmingy gyviy naikinimui.

6 neapdoroti ir pusiau apdoroti paprastieji metalai bei ju lydiniai; inkarai, priekalai, varpai,
valcuotos ir lietos statybinés medZziagos; bégiai ir kitos metalinés dalys gelezinkeliui; grandinés
(iSskyrus motory grandines transporto priemonéms); kabeliai ir metalinés vielos ne elektros
sistemoms; S$altkalvio gaminiai; metaliniai vamzdziai; nedegamosios spintos ir dézutés
(brangenybéms); plieniniai rutuliukai, arkliy pasagos, vinys, sraigtai, kiti gaminiai ne brangiyjy
metaly, nejtraukti i kitas klases; rados.

7 masinos ir staklés; varikliai (iSskyrus sausumos transporto priemoniy variklius); sankabos ir
pavary dirzai (i8skyrus sausumos transporto priemoniy); dideli Zemés tkio jrankiai; inkubatoriai.

8 rankiniai jrankiai ir instrumentai; peiliy gaminiai, Sakutés ir §aukstai; Saltieji ginklai.
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9 moksliniai, navigaciniai, geodeziniai, elektriniai aparatai ir instrumentai, iskaitant radijo
aparatirg, fotografavimo, kinematografiniai, optiniai, svérimo, matavimo, signalizaciniai,
kontrolés (inspektavimo), pagalbos teikimo (gelbéjimo) ir mokomieji aparatai; automatai,
paleidziami jmetus monetg ar Zetong; kalbancios masinos, registravimo kasos, skaiciavimo
masinos; gesinimo aparatai.

10 chirurginiai, medicininiai, stomatologiniai ir veterinariniai aparatai ir instrumentai; dirbtinés
kano dalys, akys, dantys.

11 ap3vietimo, Sildymo, garo gamybos, virimo, $aldymo, dZiovinimo, ventiliacijos, vandens
paskirstymo ir sanitariniai jrengimai.

12 transporto priemonés; sausumos, oro ir vandens susisiekimo priemonés.
13 Saunamieji ginklai; Saudmenys ir sviediniai, sprogmenys, fejerverkai.

14 taurieji metalai ir jy lydiniai bei dirbiniai i§ 8iy medzZiagy arba jomis padengti (iSskyrus peilius,
Sakutes, SaukStus); aukso ir sidabro gaminiai, sidabriniai indai ir stalo jrankiai, biZuterija;
juvelyriniai dirbiniai, brangakmeniai; laikrodziai ir kiti chronometriniai instrumentai.

15 muzikos instrumentai (iSskyrus kalbancias masinas ir radijo aparatus).

16 popierius, kartonas, gaminiai i popieriaus ar kartono, nejtraukti | kitas klases; spausdiniai,
laikra3¢iai, periodiniai leidiniai, knygos; knygriSystés gaminiai, fotografijos, popieriaus prekes;
klijai (popieriaus prekéms), medziagos menininkams, teptukai; raSomosios masinélés, kontoros
reikmenys (iSskyrus baldus); instruktavimo ar apmokymo inventorius (i§skyrus aparatus); lo§imo
kortos, spaustuviy 3riftas, kliSes.

17 gutaperéia, elastiné guma, balata ir jy pakaitalai, gaminiai i§ 8iy medziagy, nejtraukti | kitas
klases; folijos, plokstelés ir bagetai i§ plastmasés (pusgaminiai); medziagos skyliy uZztaisymui,
uzkam3$ymui ir izoliavimui; asbestas, zérutis ir jy gaminiai; lankstlis nemetaliniai vamzdziai.

18 iddirbta oda ir odos imitacija, gaminiai i§ §iy medziagy, nejtraukti i kitas klases; neapdoroti
kailiai; kelioninés skrynios ir lagaminai; lietsargiai, skéciai ir lazdos; rimbai, pakinktai ir ik&niaus
dirbiniai.

19 statybinés medZiagos, nataralts ir dirbtiniai akmenys, cementas, kalkés, kalkiy skiedinys,
tinkas ir 2Zvyras; keramikiniai arba cementiniai vamzdziai; asfaltas, derva ir bitumas;
transportuojami namai, akmeniniai paminklai, zidiniai.

20 baldai, veidrodziai, rémai; gaminiai, nejtraukti | kitas klases, i§ medzio, kam$¢io, meldy,
nendriy, karkly vyteliy, rago, kaulo, dramblio kaulo, banginio Gsuy, vézlio skydo, gintaro,
perlamutro, jaros putos, celiulioido ir visy §iy medziagy pakaitaly arba i$ plastmasiy.

21 namy Gkio ir virtuvés nedideli reikmenys ir nesSiojamos talpos (iSskyrus tauriyjy metaly ar jais
nepadengti); Sukos, kempinés, SepecCiai (i§skyrus teptukus); medziagos $epediy dirbiniams;
instrumentai ir inventorius valymui; geleziniy virby Sepediai; neapdorotas arba pusiau apdorotas
stiklas (iSskyrus statybinj stikla), stikliniai indai, porcelianas, fajansas, nejtraukti i kitas klases.
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22 virvés, virvutes, tinklai, palapinés, brezento apklotai, burés, kuprinés; kams$aly medZziagos
(adutai, kapokmedzZio plauseliai, plunksnos, juros dumbliai ir kt.); neapdorotos pluostines
tekstilés medZiagos.

23 sidlai.

24 audiniai, lovos ir stalo uztiesalai; tekstilés dirbiniai, nejtraukti i kitas klases.

25 virutiniai ir apatiniai drabuZiai (austi ir megzti), auliniai batai, batukai ir Slepetés.

26 mezginiai ir siuvinéti gaminiai, kaspinai ir raiSteliai; sagos, spraustukai, kabliukai ir gseles,
segtukai ir adatos; dirbtinés gélés.

27 kilimai, 3iaudiniai dembliai, dembliai, linoleumai ir kitos grindy dangos; sieny apmusalai
(i$skyrus apmusalus i$ audeklo).

28 Zaidimai, Zaislai; gimnastikos ir sporto inventorius (i8skyrus drabuzius), puoSmenos ir
papuosimai naujametinéms eglutéms.

29 mésa, Zuvis, paukstiena, medziojamy gyviny mésa; mésos ekstraktai (sultiniai); konservuoti
vaisiai ir darzovés, dziovinti ir virti; Zelé, konfitidrai; kiau$iniai, pienas ir kiti pieno produktai;
valgomieji aligjai ir riebalai; konservai, marinuoti gaminiai.

30 kava, arbata, kakava, cukrus, ryZiai, tapioka, sago, kavos pakaitalai; miltai ir grady ruosiniai,
duona, sausi paplotéliai, pyragaiciai, miltiné konditerija ir konditerija, valgomieji ledai, medus,
melasos sirupas; mielés, kepimo milteliai; druska, garstygios, pipirai, actas, padazai, prieskoniai;
ledas.

31 Zemés OKkio, sodininkystés, miskininkystés produktai bei gradai, nejtraukti | kitas klases; gyvi
gyvinai; $viezi vaisiai ir darZovés; séklos, augalai ir natdralios gelés; paSaras gyvuliams,
salyklas.

32 alus, $viesus alus (elis) ir porteris; mineraliniai ir gazuoti vandenys, kiti nealkoholiniai gerimai;
sirupai ir kiti gérimy gaminimo mi3iniai.

33 vynai, alkoholiniai gérimai, likeriai.

34 tabakas, neapdorotas arba apdorotas; raikymo reikmenys, degtukai.
35 reklama ir verslas.

36 draudimas ir finansai.

37 statyba ir remontas.

38 rysiai.

39 transportas ir sandéliai.
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40 medziagy apdorojimas.
41 3vietimas ir pramogos.

42 viesbuciai, kempingai, restoranai, barai, grozio salonai ir kirpyklos.

(646): WO 457952, 1980 12 16, , 2/1981
(450): 1993 12 15

(LL): 1995 09 28

(LB): 1998 05 05, 1998 06 25

ISRASO PABAIGA
END OF EXTRACT
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\/5 % Stela lvanova
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HARMONIZATION
“RNAL MARKET

ES| DE |EN|FR [IT

Contact l%cte?vfap ] Search

Trade mark name : GUCCI
Trade mark No : 000121988
Trade mark basis: CcT™
Number of results: 1of1
@l e o $
Trade mark 2]
Filing date: 01/04/1996
Date of registration: 24/11/1998
Expiry Date: 01/04/2016
Nice Classification: 1,2,3,4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17,
18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39,40, 41,42 ( = Nice
classification)
Trade mark: Individual
Type of mark: Word
Acquired distinctiveness: No
Your reference: €000054
Status of trade mark: CTM registered (';$> Glossary)
('E9 History of statuses)
Filing language: Italian
Second language: English
Graphic representation D
No entry for application number: 000121988.
& List of goods and services &
Nice Classification: 1
List of goods and services Chemicals used in industry, science and photography,
as well as in agriculture, horticulture and forestry;
unprocessed artificial resins, unprocessed plastics;
manures; fire extinguishing compositions; tempering
and soldering preparations; chemical substances for
preserving foodstuffs; tanning substances; adhesives
used in industry.
Nice Classification: 2
List of goods and services Paints, varnishes, lacquers; preservatives against rust
and against deterioration of wood; colorants;
mordants; raw natural resins; metals in foil and
powder form for painters, decorators, printers and
artists.
Nice Classification: 3
List of goods and services Bleaching preparations and other substances for
laundry use; cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; soaps; perfumery, essential oils,
cosmetics, hair lotions; dentifrices.
Nice Classification: 4
http://oami.europa.ew/CTMOnline/RequestManager/en_Detail NoReg 8/1/2008
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Industrial oils and greases; lubricants; dust absorbing,
wetting and binding compositions; fuels (including
motor spirit) and illuminants; candles, wicks.

5

Pharmaceutical, veterinary and sanitary preparations;
dietetic substances adapted for medical use, food for
babies; plasters, materials for dressings; material for
stopping teeth, dental wax; disinfectants; preparations
for destroying vermin; fungicides, herbicides.

6

Common metals and their alloys; metal building
materials; transportable buildings of metal; materials
of metal for railway tracks; non-electric cables and
wires of common metal; ironmongery, small items of
metal hardware; pipes and tubes of metal; safes;
goods of common metal not included in other classes;
ores.

7

Machines and machine tools; motors and engines
(except for land vehicles); machine coupling and
transmission components (except for land vehicles);
agricultural implements; incubators for eggs.

8

Hand tools and implements (hand operated); cutlery;
side arms; razors.

9

Scientific, nautical, surveying, electric, photographic,
cinematographic, optical, weighing, measuring,
signalling, checking (supervision), life-saving and
teaching apparatus and instruments; apparatus for
recording, transmission or reproduction of sound or
images; magnetic data carriers, recording discs;
automatic vending machines and mechanisms for coin-
operated apparatus; cash registers, calculating
machines, data processing equipment and computers;
fire-extinguishing apparatus.

10

Surgical, medical, dental and veterinary apparatus and
instruments, artificial limbs, eyes and teeth; orthopedic
articles; suture materials.

11

Apparatus for lighting, heating, steam generating,
cooking, refrigerating, drying, ventilating, water supply
and sanitary purposes.

12

Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or
water.

13
Firearms; ammunition and projectiles; explosives;
fireworks.

14

Precious metals and their alloys and goods in precious
metals or coated therewith, not included in other
classes; jewellery, precious stones; horological and
chronometric instruments.

15
Musical instruments.

16
Paper, cardboard and goods made from these

http://oami.europa.eu/CTMOnline/RequestManager/en_Detail NoReg 8/1/2008
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materials, not included in other classes; printed
matter; bookbinding material; photographs;
stationery; adhesives for stationery or household
purposes; artists' materials; paint brushes; typewriters
and office requisites (except furniture); instructional
and teaching material (except apparatus); plastic
materials for packaging (not included in other classes);
playing cards; printers' type; printing blocks.

17

Rubber, gutta-percha, gum, asbestos, mica and goods
made from these materials and not included in other
classes; plastics in extruded form for use in
manufacture; packing, stopping and insulating
materials; flexible pipes, not of metal.

18

Leather and imitations of leather, and goods made of
these materials and not included in other classes;
animal skins, hides; trunks and travelling bags;
umbrellas, parasols and walking sticks; whips, harness
and saddlery.

19

Building materials (non-metallic); non-metallic rigid
pipes for building; asphalt, pitch and bitumen; non-
metallic transportable buildings; monuments, not of
metal.

20

Furniture, mirrors, picture frames; goods (not included
in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-
pearl, meerschaum and substitutes for all these
materials, or of plastics.

21

Household or kitchen utensils and containers {not of
precious metal or coated therewith); combs and
sponges; brushes (except paint brushes); brush-
making materials; articles for cleaning purposes;
steelwool; unworked or semi-worked glass (except
glass used in building); glassware, porcelain and
earthenware not included in other classes.

22

Ropes, string, nets, tents, awnings, tarpaulins, sails,
sacks and bags (not included in other classes); padding
and stuffing materials (except of rubber or plastics);
raw fibrous textile materials.

23
Yarns and threads, for textile use.

24

Textiles and textile goods, not included in other
classes; bed and table covers.

25
Clothing, footwear, headgear.

26

Lace and embroidery, ribbons and braid; buttons,
hooks and eyes, pins and needies; artificial flowers.

27

Carpets, rugs, mats and matting, linoleum and other
materials far covering existing floors; wall hangings
(non-textile).

28
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Games and playthings; gymnastic and sporting articles
not included in other classes; decorations for Christmas
trees.

29

Meat, fish, pouitry and game; meat extracts;
preserved, dried and cooked fruits and vegetables;
jellies, jams, fruit sauces; eggs, milk and milk
products; edible oils and fats.

30

Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial
coffee; flour and preparations made from cereals,
bread, pastry and confectionery, ices; honey, treacle;
yeast, baking-powder; salt, mustard; vinegar, sauces
(condiments); spices; ice.

31

Agricultural, horticultural and forestry products and
grains not included in other classes; live animals; fresh
fruits and vegetables; seeds, natural plants and
flowers; foodstuffs for animals, mait.

32

Beers; mineral and aerated waters and other non-
alcoholic drinks; fruit drinks and fruit juices; syrups
and other preparations for making beverages.

33
Alcoholic beverages (except beers).

34
Tobacco; smokers' articles; matches.

35

Advertising; business management; business
administration; office functions.

36

Insurance; financial affairs; monetary affairs; real
estate affairs.

37
Building construction; repair; installation services.

38
Telecommunications.

39
Transport; packaging and storage of goods; travel
arrangement.

40
Treatment of materials.

41

Education; providing of training; entertainment;
sporting and cultural activities.

42

Providing of food and drink; temporary
accommodation; medical, hygienic and beauty care;
veterinary and agricultural services; legal services;
scientific and industrial research; computer
programming.

Description 2]
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Description of the mark: No Description
Owner 262
Name: GUCCIO GUCCI S.p.A.
ID No: 3250
Natural or legal person: Legal entity
Address: Via Tornabuoni, 73/R
Post code: 50123
Town: Firenze
Country: ITALY
Correspondence address: GUCCIO GUCCI S.p.A. Via Tornabuoni, 73/R IT-50123
Firenze ITALIA
Telephone: 00 39-05575921
Fax: 00 39-0557592305
Representative F2 )
Name: JACOBACCI & PARTNERS S.P.A.
ID No: 10139
Address: Corso Emilia, 8
Post code: 10152
Town: Torino
Country: ITALY
Correspondence address: JACOBACCI & PARTNERS S.P.A. PO Box 321 Torino
Centre 1-10121 Torino ITALIA
Telephone: 00 39-0112440311
Fax: 00 39-011286300
E-mail: # jpto@jacobacci.com
Seniority 7]
No entry for application number: 000121988,
Exhibition priority 8
No entry for application number: 000121988
Priority &)
No entry for application number: 000121988.
Publication 2]
Bulletin no.: 1998/028
Date of publication: 20/04/1998
Part: Al
Bulletin no.: 1999/011
Date of publication: 22/02/1999
Part: B.2
Bulletin no.: ¥ 2006/032
Date of publication: 07/08/2006
Part: D.1
Opposition o
No entry for application number: 000121988,
Cancellation £

No entry for application number: 000121988
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Appeals 2
No entry for application number: 000121988.
Recordals D
Title: Representative
Sub-title: Change of name and professional address
ID No: 000442213
Title: Representative
Sub-title: Change of name and professional address
ID No: 001221012
Renewals D
Expiry Date: 01/04/2016
Status of renewal: Renewed
Type of renewal: Total

History of status (Q’Glossary)
Renewed

Renewal fee paid

Renewal request received

Need to renew communicated

Status date

02/04/2006
03/03/2006
02/03/2006
04/09/2005

SIS o A3
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